La comunita alla prova

La mancanza di Gesd..

Avvento 2021

Preghiamo insieme (a cori alterni) con il Salmo 27

11 Signore € mia luce e mia salvezza:
di chi avro timore?

11 Signore é difesa della mia vita:

di chi avro paura? [...]

* Una cosa ho chiesto al Signore,
questa sola 10 cerco:

abitare nella casa del Signore

tutti 1 giorni della mia vita,

per contemplare la bellezza del Signore
e ammirare il suo santuario.

3 Nella sua dimora mi offre riparo

nel giomo della sventura.

Mi nasconde nel segreto della sua tenda,
sopra una roccia mi innalza. |[...]

¥ 11 mio cuore ripete il tuo invito:
“Cercate 1l mio volto!”.
11 tuo volto, Signore, io cerco.

? Non nascondermi il tuo volto,
non respingere con ira il tuo servo.
Sei tu i1l mio aiuto, non lasciarmi,
non abbandonarmi, Dio della mia salvezza.

10" Mio padre e mia madre mi hanno
abbandonato,
ma il Signore mi ha raccolto.

1 Mostrami, Signore, la tua via,
guidami sul retto cammino,
perché mi tendono insidie.

12 Non gettarmi in preda ai miei avversari.
Contro di me si sono alzati falsi testimoni
che soffiano violenza.

1 Sono certo di contemplare la bonta del
Signore nella terra dei viventi.

4 Spera nel Signore, sii forte,
si rinsaldi il tuo cuore e spera nel Signore.



Giovanni 13

CENA E ADDIO AI DISCEPOLI

Gesu lava i piedi ai discepoli

1 Prima della festa di Pasqua Gesu, sapendo che
era venuta la sua ora di passare da questo mondo al
Padre, avendo amato 1 suoi1 che erano nel mondo, 11
amo fino alla fine.:Durante la cena, quando il
diavolo aveva gia messo in cuore a Giuda, figlio di
Simone Iscariota, di tradirlo, :Gesu, sapendo che 1l
Padre gli aveva dato tutto nelle mani e che era
venuto da Dio e a Dio ritornava, *si alzo da tavola,
depose le vesti, prese un asciugamano e se lo cinse
attorno alla vita. Poi verso dell'acqua nel catino e
comincio a lavare 1 piedi dei discepoli e ad
asciugarli con l'asciugamano di cui si era
cinto. sVenne dunque da Simon Pietro e questi gli
disse: «Signore, tu lavi 1 piedi a me?». Rispose
Gesu: «Quello che io faccio, tu ora non lo capisci;
lo capirai dopoy.:Gli disse Pietro: «Tu non mi
laverai 1 piedi in eterno!». Gli rispose Gesu: «Se
non ti lavero, non avrai parte con mey. °Gli disse
Simon Pietro: «Signore, non solo 1 miei piedi, ma
anche le mani e il capo!». *“Soggiunse Gesu: «Chi
/ ha fatto il bagno, non ha bisogno di lavarsi se non 1
piedi ed é tutto puro; e voi siete puri, ma non tutti». nSapeva infatti chi lo tradiva; per questo disse:
«Non tutti siete puri».
=Quando ebbe lavato loro 1 piedi, riprese le sue vesti, sedette di nuovo e disse loro: «Capite quello
che ho fatto per voi? sVoi mi chiamate il Maestro e il Signore, e dite bene, perché lo sono. =Se
dunque 1o, il Signore e il Maestro, ho lavato 1 piedi a voi, anche voi dovete lavare 1 piedi gli uni
agli altri. *Vi ho dato un esempio, infatti, perché anche voi facciate come io ho fatto a voi. *In
verita, in verita 1o vi dico: un servo non € piu grande del suo padrone, né un inviato € piu grande
di chi lo ha mandato. "Sapendo queste cose, siete beati se le mettete in pratica. *Non parlo di tutti
voi; 10 conosco quelli che ho scelto, ma deve compiersi la Scrittura: Colui che mangia il mio
pane ha alzato contro di me il suo calcagno. *Ve lo dico fin d'ora, prima che accada, perché,
quando sara avvenuto, crediate che Io Sono. »In verita, in verita io vi dico: chi accoglie colui che
10 mandero, accoglie me; chi accoglie me, accoglie colui che mi ha mandatoy.
Uno di voi mi tradira

aDette queste cose, Gesu fu profondamente turbato e dichiaro: «In verita, in verita io vi dico:
uno di voi mi tradiray. I discepoli si guardavano I'un l'altro, non sapendo bene di chi
parlasse. *Ora uno dei discepoli, quello che Gesu amava, si trovava a tavola al fianco di
Gesu. »Simon Pietro gli fece cenno di informarsi chi fosse quello di cui parlava. *Ed egli,
chinandosi sul petto di Gesu, gli disse: «Signore, chi é?». *Rispose Gesu: «E colui per il quale
intingero il boccone e glielo daroy. E, intinto il boccone, lo prese e lo diede a Giuda, figlio di
Simone Iscariota. 7Allora, dopo il boccone, Satana entro in lui. Gli disse dunque Gesu: «Quello
che vuoi fare, fallo presto». *Nessuno dei commensali capi perché gli avesse detto questo; »alcuni
infatti pensavano che, poiché Giuda teneva la cassa, Gesu gli avesse detto: «Compra quello che
ci occorre per la festay, oppure che dovesse dare qualche cosa ai poveri. *Egli, preso il boccone,
subito usci. Ed era notte.




Il comandamento nuovo

sQuando fu uscito, Gesu disse: «Ora il Figlio dell'uomo é stato glorificato, e Dio ¢ stato
glorificato in Iui. =Se Dio ¢ stato glorificato in lui, anche Dio lo glorifichera da parte sua e lo
glorifichera subito. »Figlioli, ancora per poco sono con voi; voi mi cercherete ma, come ho detto
a1 Giudei, ora lo dico anche a voi: dove vado 10, voi non potete venire. #Vi do un comandamento
nuovo: che vi amiate gli uni gli altri. Come 10 ho amato voi, cosi amatevi anche voi gli uni gli
altri. *Da questo tutti sapranno che siete miei discepoli: se avete amore gli uni per gli altri».
Gesll annuncia il rinnegamento di Pietro

=Simon Pietro gli disse: «Signore, dove vai?». Glirispose Gesu: «Dove io vado, tu per ora non
puoi seguirmi; mi seguirai piu tardi». sPietro disse: «Signore, perché non posso seguirti ora? Daro
la mia vita per te!». *Rispose Gesu: «Darai la tua vita per me? In verita, in verita io ti dico: non
cantera il gallo, prima che tu non m'abbia rinnegato tre volte.

Giovann 14

Gesl ¢ 1a via che conduce al Padre

! Non sia turbato il vostro cuore. Abbiate fede in Dio e abbiate fede anche in me. *Nella casa del
Padre mio vi sono molte dimore. Se no, vi avrei mai detto: «Vado a prepararvi un posto»? *Quando
saro andato e vi avro preparato un posto, verro di nuovo e vi prendero con me, perché dove sono io
siate anche voi. “E del luogo dove io vado, conoscete la viay.
°Gli disse Tommaso: «Signore, non sappiamo dove vai; come possiamo conoscere la via?». °Gli
disse Gesu: «Io sono la via, la verita e la vita. Nessuno viene al Padre se non per mezzo di me. 'Se
avete conosciuto me, conoscerete anche il Padre mio: fin da ora lo conoscete e lo avete veduto».
8Gli disse Filippo: «Signore, mostraci il Padre e ci bastay». °Gli rispose Gesu: «Da tanto tempo sono
con voi e tu non mi hai conosciuto, Filippo? Chi ha visto me, ha visto il Padre. Come puoi tu dire:
«Mostraci il Padre»? °Non credi che io sono nel Padre e il Padre ¢ in me? Le parole che io vi dico,
non le dico da me stesso; ma il Padre, che rimane in me, compie le sue opere. 'Credete a me: io
sono nel Padre e il Padre € in me. Se non altro, credetelo per le opere stesse.
2In verita, in verita io vi dico: chi crede in me, anch'egli compira le opere che io compio e ne
compira di pit grandi di queste, perché io vado al Padre. *E qualunque cosa chiederete nel mio
nome, la faro, perché il Padre sia glorificato nel Figlio. 1*Se mi chiederete qualche cosa nel mio
nome, 1o la faro.

Gesl promette lo Spirito Santo

15Se mi amate, osserverete i miei comandamenti; '®e io preghero il Padre ed egli vi dara un altro
Paraclito perché rimanga con voi per sempre, ’lo Spirito della verita, che il mondo non puo
ricevere perché non lo vede e non lo conosce. Voi lo conoscete perché egli rimane presso di voi e
sara in voi. "*Non vi lascero orfani: verrd da voi. ' Ancora un poco e il mondo non mi vedra pit; voi
invece mi vedrete, perché io vivo e voi vivrete. 2°In quel giorno voi saprete che io sono nel Padre
mio e voi in me e io in voi. *'Chi accoglie i miei comandamenti e li osserva, questi € colui che mi
ama. Chi ama me sara amato dal Padre mio e anch'io lo amero e mi manifestero a lui».
22Gli disse Giuda, non ITscariota: «Signore, come € accaduto che devi manifestarti a noi, e non al
mondo?». **Gli rispose Gest: «Se uno mi ama, osservera la mia parola e il Padre mio lo amera e
noi verremo a lui e prenderemo dimora presso di lui. **Chi non mi ama, non osserva le mie parole; e
la parola che voi ascoltate non € mia, ma del Padre che mi ha mandato.

Vi ho detto queste cose mentre sono ancora presso di voi. “*Ma il Paraclito, lo Spirito Santo che il
Padre mandera nel mio nome, lui vi insegnera ogni cosa e vi ricordera tutto cio che io vi ho detto.
2™V1 lascio la pace, vi do la mia pace. Non come la da il mondo, io la do a voi. Non sia turbato il
vostro cuore e non abbia timore. *Avete udito che vi ho detto: «Vado e tornerd da voi». Se mi
amaste, vi rallegrereste che io vado al Padre, perché il Padre € piu grande di me. *Ve 1'ho detto ora,
prima che avvenga, perché, quando avverra, voi crediate. **Non parlero piti a lungo con voi, perché
viene il principe del mondo; contro di me non pud nulla, *'ma bisogna che il mondo sappia che io
amo il Padre, e come il Padre mi ha comandato, cosi 10 agisco. Alzatevi, andiamo via di qui».



